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Chwala badz Panuli dzigkczynienie
Miedzy pogany niech dzigka brzmi,
Ze dal im wiare i oéwiecepxe, Y
Skad czastke takze mamy i my.

On nie wzgardzit ich ofiary,

Lecz szczerosci przyjat dary.
Ks. W. Qalant.

Mo viedzide po Nowym ok

Ewangelia
$w. Mateusz, rozdzial 2, wiersz 19—23, ;

Gdy Heréd umarl, oto Aniét Pafiski ukazal
sie we $nie J6zefowi w Egipcie, méwigc: Wstan,
3 wezmij Dziecie i Matkg Jego, a idZ do ziemi

| lzraelskiej. Albowiem pomarli, ktérzy— duszy
Dziecigcej czekali. Ktdry wstawszy, wzigt Dzie-

| sie i Matke Jego i przyszedi do ziemi lzrael-
kiej. A uslyszawszy, iz Archelaus krélowat w
ydowskiej ziemi miasto Heroda ojca swego,
1bat sie tam i§¢: a napomniony we $nie, ustapit
‘v strony QGalilejske. A przyszediszy mieszkat
;' miescie, ktére owig Nazaret, aby si¢ wypel-
i1’“0, co rzeczono prz¢z proroki, iz Nazgrejskim
'.L‘hgdzie nazwarny. :
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f Ewangelia.

N §w. Mateusa rozdziat 2, wiersz 1—12.
4 1 Gdy si¢ tedy mrodzit Jezus w Betleem Juda
, éz dni Heroda krda, oto medrcy ze wschodu
\ (sonca przybyli do Jerozolimy, mowigc: Gdzie
jest, ktory sie naroczit krél zydowski? Albowiem
Vidzielismy gwiazle Jego na wschdd stonica i
~ 1 przyjechaliSmy polioni¢ sie Jemu. A uslysza-
¥ wszy kr6l Herdd atrwozyl sie i wszystka Jero-
| »lima z nim. | zbrawszy wszystkie przedniej-
e kaplany i doktiry ludu, dowiadowat si¢ od
ich, gdzie si¢ mid “Chrystus narodzié. A oni
u rzekli: w Betlemn Judzkiem; bo tak jest na-
sano przez proroa: | ty Betleem, ziemio Ju-
dka z Zadnej miay nie jeste$ najpodlejsze mie-
@y ksigzety ludzkemi, albowiem z ciebie wy-
A \Ylidzie wodz, kidyby rzadzit lud”méj lzraelski.
|| |Ytedy Herdd wewawszy potajemnie medrcow
lnie si¢ wywiadyyal od nich czasu gwiazdy,
I postawszy ich do-Be-

6ra im. sie uka;
eem rzeki: Idicd'a wywiadujcie sig pilnie o
ecigtku, a gdy fnajdziecie, oznajmijcie mi,
oym 1 ja przyjecigwszy poklonil sig:jemu. Kté-
) wystuchawszy Rrgla, odjechali: A oto gwia-
da, ktérg widziel ha wschéd stoficay szla przed
stanela nad miejscem, gdzie
wszy gwiazdg, uradowali
wielka. | wszedlszy w dom
arya, matkg Jego, i upadi-
tu; a otworzywszy skgrby
dary: zloto, kadzidlo i mir-
wiedZ we $nie, aby sig

nalez
iy poklonili sie
Iwoje ofiarowali M

i Dziecie 2.

% A wzigwszy
fie wracali.do Hi
to »k:rainy‘swojei;‘ |

!

3 - Naukd. R
dwe Zbawicld fwigla ukazal sig na ziemi, a juz
dzl @'“"qu zaglade ! lﬂ J , g
bylited) : iﬁiéﬁ : o
W

T

a, inszg droga wrécili sie |

ze juz ﬁrzysiedl né zi thig ¢za
do *szopki . Botleemskiej, - zamiast ‘korzystaé z  laski,
kira zablysla swiatu, powzial on. zamiar .zbrodniczy

$w. o groigcem niebezpieczefistwie, kazat NajSwietszej
- ghiweczyl za-
§ po - Smierci

Rodzinie schronié¢ si¢ do Egiptujg ta
mysly okrutnego Heroda. Nastepnie

nem powraca do ziemi rodzinnej i osiada ‘w  miaste-
czku Nazrecie, jak nam to opisuje Ewangelia dzisiej-
sza. sl

Lecz jakZzeto powinni§my rozumieé te -ucieczke
Chrystusa Pana i to smutne po kraju tulactwo? Cazy
istotnie lgkat si¢ Heroda? Czy kryl si¢ przed nim z
bojazni? Nie, taka my$§l jest niedorzeczna?!- Zbawi-
ciel wigc, poddajac sig przykro§ciom i goryczy tula- .
ctwa, uczynit to 2 innych powodéw: najprzéd, ze
pragnat cierpie¢ za nas od pierwszych chwil swego
zycia na ziemi — powtére za§, aby nam swym przy-
ktadem daé wielka i zbawienng nauke.- A

Syn Bozy, przyjmujac z woli Ojca juz to pokto-
finy krélow, juz zatosne tulactwo, chcial nas przez to
naucry¢ bardzo wzniostej i potrzebnejnam cnoty, cno-
ty poddawania si¢ Bogu we wszystkich prébach zy-
cia — czyli przyjmowania wszystkiego z zupelug u-
legltoscia, cokolwiek wela Jego wzgledem nas posta-
nowi.

Od tego przeto punktu rozwazanie 7:nasze
czniemy. _

Otéz pierwsza pobudkg do mgznego 'zgadzania
si¢ z wola Boza we wszystkiem czefpiemy w tej uwa-
dze, ze Bdg jest naszym Panem — jedynym, nieogra-
niczonym, najwyzszym — my za$ Jego s‘luQami i
wlasno$cig jeste§my.” Tak, Bég jest Panem naszym,
bo zkadze wzigliSmy zycie, zkad wzigliSmy to wszy-
stko, co stanowi naszg _istot§ duchowq i cielesng?
Jego to reka wszechmokna utworzyla nas z  ziemi,
Jego tchnienie rozniecito w nas Zycie, Jego hojno$¢
obsypale niezliczonemi dary — slowemjeste§my dzie-
lem nieskcriczonej Jego miloSci. Skoro za$ tak jest,
wiec sam rozum uznaje, ze Pai ‘Bég ma wszelka
wiladze nad nami, Z2e moze rozporzadza¢ naszem ” Zy-
ciem i mieniem, naszem zdrowiem i losem wedle p-

za-

| podobania, a my, jAko poddarii i siudzy, powiniisimy

przyjmowaé wszystkie Jego wyroki, we wszystkiem
si¢ stosowa¢ do Jego zarzadzenia i woli. 1 nie go-
dzi sig zada¢ tlémaczenia od Boga, nie god:i sig nam
pyta¢: dlaczego postgpuje w taki lub iany spo'séb’?
Dlaczego? Bo jest Panem — ofo cala odpowiedZ!
Jako Panu, wolno Mu wszystko: wolno zestaé na
czlowieka szcze$cie albo niedolg, dostatki albo ngdze,
zdrowie albo chorobe, a je§liby znowu kto pytat: dla-
czego? — Bo jest Panem -- oto druga odpowiedZ!

Tak to rozumial Syn Bozy, ktéry, przyszediszy
na §wiat, nie mial innej mysli, tnnego celu w Zyciy,
jak tylko pefnié wole niebieskiego Ojca swojego: bom
zstapil z nieba, powiada, nie, abym czynit wol¢ Mo-
ie, ale wole Tego, ktéry Me postal. Przetoz i my
zrozumiejmy gleboko tg potrzeb¢ poddawania sig
Bogu, plynaca z jego wladzy nad nami, z Jego tytu-
lu: Pana i niechaj serce nasze bgdzie zawsze goto-
we przyjaé¢ Jego wyroki. )

Lecz mote fa uwaga wyda si¢ koniu za twarda;
stuchajmy wigc wyjaénienia dalszego.

Prawda, B6g Panem naszym, i wolno mu dola

le dowolne i jakby na kaprysie oparte. Owszem, ten
Pan najwyiszy, jest razem Ojcem naszym, nieskori-
czenie dobrym i madrym, a wigc wszystko co, czyni,
co wzgledem nas postanawia, musi by¢ dobre, madre,
poiyteczne dla nas. Oto tedydruga pobudka do kor-
nego poddawania si¢ Boga we wszystkich prébach
2ycia — pobudka, co jak balsam pociechy splywa na
‘rany._serca, bo wlewa w nas te przekonanie, ze nie
cierpimy bez cely, i Ze z reki Ojca giobrego nie-move
nic pochodzié, co byloby dla czlowieka szkodliwem.
Tak, Bdg jest nieskoriczong madroécia, kt6ra wszy-
stko rozrzadza pod miarg i liczba; jest dobrocig bez
granic, co wyrazit Zbawiciel w tych stowach: 2aden
nie jest dobry, jedno ' Bég; jest w korficu sama milo-
§cia, o kt6rej méwi Medrzec: milujesz wszystko co
jest, i nic nie masz nienawisci 2 tego, co$ uczynit.

dnigzka! L éi%}ka_ kr6la Heroda, Tez:

“okryegh: . putpurd. Plg’cglijquna 'w marze
Mus#ynka:Noun chiodzila jej- czolo |wa-
: arot drzemalaiu jej

¥

u jej .st6 :

mordowaé BoBkie Dzieciatko! - Lecz 63 moze zloS¢ | F
ludzka wobec potegi Bozej? Pan B6g ostrzegt J6zefa | *

tego kféla, Pan Jezus z Matka swojg i $w, , Opieku: [

ludzka rozrzadzaé — wszakze Jego wyroki nie sg wca- |,

Yyl ,
ktéry zawszy ‘byt
Niekiedy zamykal si¢
dochodzily - potem: = krzyki:
si¢ ‘wtedy, 2e widzi tych

Q W

wszystkich, ktéry

2al pomordowaé : ‘szwagra Kostobara, Zorie Ma- /.

A 1 5 ? ¢

riamne, swoich® synéw. Aristobula i Aleksandra,
braci Lility, $wiekre ' Aleksandre; jej synaAmi- . |

patra, uczonego w prawie Bababen Bula i wie- |
lu innych. I chociaz Lilit ni¢ wiedzigla o tem .

; wszystkiem, ojciec wzbudzal wiej zawsze wiel-
ki strach. j ;
Myslata tez o Mesyaszu, ktérego zydzi ocze-
kiwali, i o ktérym czesto z nig rozmawiala pia-
stunka Egla, takZe juz umarla. [ chociaz Me-
syasz miat by¢ krolem na miejscu jej ojca
mowila sobie — ze chetnie chcialaby go wi-
dzieé, nie myslac nawet pod tajemniczym  uro-
-kiem tego cudownego zdarzenia, jakby si¢ to
mogtlo spefnic.

13

Myslala wreszcie o ma?‘ym Hozaolu, synu jej
mlecznej siostry Zebudy, ktéra mieszkala w Be-
tleem. Hozael mial dopiero rok, $mial sie cia-
gle i zaczynat juz méwié. Lilit koghata go bar-
dzo. | prawie codziennie nakazywala zaprze-
ga¢ muly d6 cedrowego wozu i z niewolnica
Noun jechala odwiedzi¢ malego Hozaela. .~
" ® " tem wszystkiem myslala Lilit i o tem
takze, iz na $wiecie byla tak bardzo samotna i
bez matego Hoza%la nudzitaby si¢ $miertelnie.

Pézniej zeszla Lilit do ogroddw, by uzy¢
przechadzki w cieniu wielkich sykomor.
Spotkala tu starego Zabulona, co niegdys
byt setnikiem krélewskiej gwardyi. Herdd  za-
stapit pézniej 2Zydowska gwardye zolnierzami
rzymskimi, ale poniewaz mial zaufanie do sta-
rego Zabulona, powierzyt mu nadzor nad ta
czescig palacu, w ktorej mieszkala ksiezniczka
Lilit. .
Stary Zabulon, schorowany od lat kilku, sie-
dzial na fdwce kamiennej i wygrzewat sig w
stoncu.  Wiek ugial go do tego stopnia, ze je-
go szeroka broda zaginala sie na kolanach.
Lilit odezwala si¢ do niego: ' «
— Czemu$ smutny, staruszku Zabulonie ?
—- Jestem smutny, bo. krél wydal rozkaz je-
dnemu centuryonowi, Zeby jutro o $wicie wy-
mordowano w Betleem wszystkie dzieciponizej
dwdch lat. '
-— O! — zawolata Lilit. — Dlaczego ?

— Medrcy doniesli krélowi, Zze Mesyasz sig
urodzit, ale niewiadomo, po czem go mozna
pozna¢, bo medrey nie wrdcili, Zeby nam opo-
wiedzie¢, czy go znaleZli. Krdl jest pewien, ze
gdy wszystkie dzieci zging i Mesyasz mu_nie
ujdzie.

-- To prawda — rzekla Lilit — to madrze
_pomyslane, ‘ ,

Po chwili namyslu odezwata sie znowu:

— Czy mozna go widzie¢? :

oot |




TRE s AR it ;
L byaeejesvjedrfak bardzo zlym’czto- |
A potem nagle: : _
— Maly Hozael zginie razem z innemi ‘dzie-

¢mi, gdyz Zolnierze maja rozkaz przeszukaé
wszystkie domy. v ;

—_ A przeciez ja jestem pewna, Ze maty Ho-

zael nie jest Mesyaszem. Zkadzeby on mogt
nim byé? Przeciez on jest synem mojej siostry
" mleczne;j.

— Pro§ ojca, zeby mu darowal zycie.

— Nie oémielitabym sig nigdy.

A potem odezwala sie znowu: .

— Pojade tam z Noun, zabiore Hozaela:i

ukryje go .w mojej komnacie. Tam bedzie bez-

piecznym, bo krdl nie zachodzi tam prawie. ni- { ¢

- gdy. . . ,

~ Lilit kazala zaprzadz muly do wozu cedro-
‘wego, pojechala z Noun do Betleem, i
wszy u swej siostry Zebudy, rzekta do niej:

- —- Bardzo dawno juz nie widzialam Ho-
' zaela. :

" _Chciatabym go wzigé do patacu i zatrzymac
go u siebie przez dzien i noc. Dziecko jest juz
duze i przez ten czas obejdzie si¢ bez opieki.
A ja mu podaruj¢ pigkna sukienke i naszyjnik
perfowy. .

Nie powiedziala jednak Zabudzie nic o tem,
co uslyszala wiasnie od Zabulona, tak bardzo
bala si¢ swego ojca.
 Ale spostrzegla, ze oblicze Zebudy rozjasni-
1o sie niezmierng radoscig.
~ __ Czemu sig tak cieszysz?

i Zebuda zawahala si¢ przez chwilg, potem
‘rzekla: ‘
— Ciesze sig, ze ty ksigzniczko Lilit kochasz
mojego syna. '

A gdziez jest twéj maz?

Zebuda zaWfahala si¢ znowu i rzekla:

—, Wyszedt w géry, zeby spedzi¢ do domu
trzodeg. Y “

Noun ukryla pod swoja .szata matego Hozae-
la i Lilit wrécita do zamku z poczciwg niewol-
nica, gdy slonce zachodzilo za mury Jerozolimy.

&

tora w sasiedniej izbie
“dziecka,

[

) Gdy Lilit znalazla si¢ w swojej kqmnacie,

%%wziqla dziecko na rece. Chlopiec $miat sig i

Twierzgal i lgilowal pochwyci¢ dlugie%;ggsznice '

ksigznidgzki. ny & @H
tej chwili Noun,

przygofowywata éjgkis p 2fsnfak, dla

wbiegla wotajac: - ¢

— Krél, krél idzie!

Lilit miata zaledwie iczas, &?y ukry¢: Hoz%la
we wielkim koszu i okry¢ ‘go’ jedwabnemi cffu-
* stami i tkaninami.

Krél Herod wszed! cigzkim—krokiem, pochy- |
lony, z obliczem zzieleniatem, z oczyma zacho-
dzacemi krwawo. Szczeki kréla poruszaly sig
co chwila, tak, ze broda drzala ustawigznie. Na-
ramienniki z blaszek wecigz pobrzekiwaly.

— Zkad wracasz? — odezwal sie do Lilit.

— Z Jeryho — odpowiedziala.
~Spojrzata krélowi spokojnie w oczy.

— Jaka ona do niej podobna! — mruknat
Herdd. L
W tej chwili z kosza odezwalo “si¢! ciche
kwilenie I -
— PBedziesz cicho! — zaw lata Lilit do ko-
tki Astarot, drzemiacej na kobiercu.
Potem zwrdcila si¢ do krola: ,
— MJj ojcze, jakis smutek cig dreczy. Chcesz
- zebym ci;zaSpiewala?
“ Chwycita cytre i zaépiewala piesn o rézach.
Krdl stuchat nigspokojnie i szepnal: - &

— O, ten glosl. § °7 1 A ‘

| szybko wyszed! z Kodygaty, Tak gdyby gna-

" ny strachem, bo spojrzenie lit i jej Spiewprzy-
pomnialy mu oczy i glos krélowej Mariatmny.
(Dokoiczenie nastapi.) \ ’
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